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GERGO HAROM GYOZELME.

AR GERGO baratod is elment a huszonkettosokkel, a frontrél
M kiildott a napokban levelet, — irtdk nekem hazulrél a
habori harmadik telén.

Gerg6, gyermekkori jo cimbordm ! Hova gonoszodott a habor,
hogy mar a te torékeny, vézna testedet is igajaba fogja? . ..

Fol fogom keresni Gergdt ! — vettek rajtam er6t az emlékezések.
A huszonkettésok itt vannak a szomszédsagunkban, sok jé baratom van
a tisztek kozott : hatha sikeriilni fog Gergé szamara egy kis rést nyita-
nunk trénhez, raktarhoz, tabori vasithoz? Oldokls fegyver, ennek az
artatlan mamlasznak a kezében? Folkeresem és kivalasztom a front
szilaj nyajabol !

Gerg6 ... de ni, ni: megbantédas felh6zi be lelkemet, amint a
mult emlékeit rendre idézgetem. Gerg6tél egyparszor fajdalmas, meg-
alaz6 vereséget szenvedtem ! O bizonyosan nem tud réla, de — lam ! —
bennem ma is megsajdul vereségem szégyene.

Hat csak azért is fel kell 6t most keresnem ! A habort rostéja
foléje razott, most megszabadulhatok attol a félszeg érzéstél, hogy ez
az egyszerii, gyamoltalan szolgalegény gy6zelmes magassagban lebeg
folottem.

Téli nyugalom volt a fronton, engedélyt kaptam, hogy atlato-
gassak a huszonkett6s ezredhez.

Erdék, dombok mogott vitt utam, a habori képe eltiint szemem
el6l. A multrél gondolkoztam: Gergé baratomnak rajtam aratott két-
rendbeli, nagy gy6zelmérol.

L

Az els6 gybzelem igy tortént.

Két esztend6t mar Keresztiron toltéttem a kollégiumban. Gerg6-
vel akkoriban is fenntartottam a baratsagot, nyéari vakaciokon vele
palyaztam legszivesebben. Sokat beszéltem neki a vérosi élet szépségei-
ré6l. A kicsi boltrol a kollégium kozelében, a piaci nagy iizletek k1ncse1r61
panoramék, cirkuszok kaprazatos csodairol.

Gerg6 s6vargo szemmel figyelte meséimet.

— En is elmegyek | — ujsagolta egyszer nyar vége felé. — Az 6sz6n
elmegyek, itt hagyom ezt a rongyos falut.

— Ugyan hova mennél?

— Varosba . . . keresetre | — mondotta atszellemiilt arccal.




— S apad? Mit sz6l hozza apad?

— Apam el fog engedni. Biz gy, én is elmegyek szerencsét pro-
balni.

Tudta Gerg6, mit beszél | Eggyel kevesebb szaj télire : kapva kap-
nak ezen a sokgyermekes szegény hazban !

A mezei munka elfogytaval Gergé csakugyan utra kelt szerencsét
probalni. Ment-mendegélt félnapon at, amerre a Nyiké vize siet a Kiikiil-
16be s meg is érkezett ugyanoda, ahol én koptattam a macskafejii flasz-
tert : Keresztur varosaba. Mikor el6szor talalkoztam vele, mar keresete
is volt : boltos fit lett beléle a vén Lukacsnal. Nem szeg6dott inas,
hanem csak amolyan kifuto, sepregetd, lampatakarité fiticska. Fehér-
harisnyaja, patkés csizmaja, porge kis kalapja ugyanaz, mint otthon
a faluban, csupan egy kis kék el6koté a derekan, a varosi élet jelképéiil.

Rajta is beteljesedett a bibliai mondas, hogy aki hii a kis dolgok-
ban, azt tobbre bizza follebbvaléja. A vén Lukéacs csakhamar megen-
gedte Gergdnek, hogy mikor raér a pucolastél, cukrot, fiigét, mandulat,
zsemlyét, kiflit szolgaljon ki a pénzes embereknek.

Nagyot nétt ezzel a Gergé tekintélye !

En ugyancsak biiszke voltam raja.

— Gerg6 falumbeli, j6 baratom! — dicsekedtem szobatéarsaim
el6tt.

Majd minden vasarnap délutan meglatogatott a kollégivmban.
Szobatarsaimmal is baratsagot kotott. Mi, alséosztalyosok, mindig téle
vaséaroltunk, ha a piacra vitt dolgunk. A vén Lukacsnak Gergd miiko-
dése a «nagy forgalom, kevés haszon» el6nyét szerezte meg.

Uzlet iizletet fiadzik.

Gergd személyével kapcsolatban hovatovabb mind tobb sz6 esett
koztiink egy fogas pénziigyi kérdés megoldasarél, amely a kovetkezo-
képen allott.

Benké Misinek, negyedikes baratunknak, volt egy lyukas picu-
laja. A hibas pénzdarab értékesitésére nagyon sok kisérlet tortént mar,
de mindenik kudarccal végzédott.

Hatha Gergé az a gondviselésszeri ember, aki a lyukas piculat
teljes névértékben forgalomba tudja hozni?

Kovetkez6 vasarnap délutan, mikor Gergdé kopogés csizmajaval
ujra befordult hozzank, Benké Misi kozolte vele a tervet.

— Gergd, akarsz két krajcart keresni?

— Akarok biz én ! — mosolyodott el Gergd dregesen. — Jol fog a
pénz.

— Hat ide halgass | Holnap bemegyek hozzatok a boltba s két
krajcarért cukrot kérek. Ezzel a lyukas piculaval fogok fizetni, latod? . . .
Te elveszed a piculat s gyorsan a fiokba csisztatod a tobbi kozé. Nyol-
cat kellene visszaadnod, de csak hatot adsz vissza, kett6t megtartasz
jutalmul . . .

Gerg6 arcat rettenetes dith borzolta fol.
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— Mit gondolsz, hogy én megcsaljam a gazdamat?

— No milyen nagy dolog ! — biggyesztette ajkat Benk6é Misi. —
A vén Lukacs nem fog rajonni, hogy te csinaltad.

— Hat a becsiilet, hé?

— Szamar vagy!...

— No, te ugyan nagyokos vagy! Ezt tanultad a kollégiumban?
Erre tanitottak — csalasra?

Benk6 Misit felbészitette a kicsinylés, szobol sz6 jott, majd ruga-
sok, sapkak ... Gergd végiil is engedett Benkd Misi tilerejének s véde-
kezve kihatralt a szobabdl.

Megdermedve néztem a jelenetet. Majd utana eredtem Gergének
s utélértem az utean. Toriilkozott, fujt, kopkodott a viadal utan.

— Féj-e? — kérdeztem gyamoltalanul.

Gergé megrazta fejét, gy6zelmesen mosolygott és nagyot kacsin-
tott ram. "

— A csepelesz . .. min jar az esze ! Hogy csaljam meg a gazda-
mat — hm ! Hat a nemzetsége vagyonéért. . .

Fényesség arasztotta el Gergd alakjat, lekaptam réla szememet.
Mintha szarnyra libbent volna ... nem tudtam vele lépést tartani,
elallott a lélekzetem,

Elbtcstuztam téle, visszakullogtam az iskolaba. — Ezt tanultad a
kollégiumban? — hallottam a Gergé tiszta, fenséges hangjat. A vad
nekem is szolt. Ereztem — bar akkor még nem tudtam volna olyan szak-
szerlien kifejezni — éreztem, hogy a kultira engemet is utélatosan
megfert6zott. »

Az iizletben ugyanis, amelyet Benk6 Misi a lyukas piculara alapitott,
én is csdndes tars voltam.

i %

Gergé masodik gybézelme jéval kés6bb, egyetemi hallgaté korom-
ban jatszédott le. :

A mi egyetemi éveink Kolozsvaron heves mozgolédasok kozott
zajlottak le. Nagy nemzeti mulasztasokat akartunk helyrehozni, nagy
magyar célokat akartunk megvalésitani. Az erdélyi magyar falut ki
akartuk ragadni a tudatlansagbél. Rengeteget gyfiléseztiink, forrong-
tunk, vitatkoztunk, kirdndul4dsokat rendeztiink a nép kozé.

Ezeknek a lazas éveknek egyikében nagy tervekkel mentem haza
sziil6falumba karacsonyi vakaciora.

A fonét, ezt a 1éha, korhadt falusi szervezetet meg fogom refor-
malni, nemesebb tartalommal fogom megtolteni. Azalatt, mig otthon
leszek, minden este elmegyek a fonoba, felolvasok, el6adasokat tartok
elmaradott falusfeleimnek, hataroztam el.

Akkor mar tisztdban voltam a médszer fontossagaval. Anyag-
beosztéast csinaltam : fokrél-fokra fogom hallgatésagomat a miiveldés
titkaiba bevezetni.!
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Els6 alkalommal egyik kivalé irénk egyik legszebb elbeszélését
fogom felolvasni, amely meseszerii hangjaval, egyszerii szerkezetével
nagyon kozel all a nép lelki vilagahoz.

Tervemet kozoltem szomszédasszonyunkkal, Zsuzsa nénivel, aki
torzsokos tagja és szévivéje volt a fonénak. O jobban kozhirré fogja
tenni a nagy ujsagot, mint szaz dobos.

A meghirdetett estén hénom al4d vettem a diszkotéses konyvet
és beallitottam a fonoba. Sokan voltak nék is, férfiak is. Hiszen a mi
népiinkben megvan a vagy a miivelddésre | — allapitottam meg.

Tisztelettel fogadtak, kozépre uiltettek, a fiiggd petroleumlampa ala.

Unnepies csond tAmadt, amint a kényvet kinyitottam és olvasni
kezdettem a novellat. Figyelnek | — o6rvendeztem. Csak az orsok halk
pergése hallatszott és néha egy-egy félénk kohintés.

A torténet véget ért, behajtottam a konyvet s kérd6en néztem a
tarsasagra.

Tompa, tisztelettel teljes pillantasok, itt-ott idegenkedé mosolygés.

Ugyetlenek, még a tetszésiiket sem tudjak kifejezni !

— Noshat, hogy tetszett? — akartam megoldani nyelviiket. —
Hires szép munka, maguknak is tetszett bizonyosan.

Azt hiszem, rendre kialakult volna a kedvez6 vélemény, ha el6-
szor az a csufszaju, izgaga («pap-turé») Feleki Pista nem sz6l a dologhoz.

— Ilyen tudoménnyal, kérem igen szépen, Gergé is el6 tud allani !
— sz6lt felém a sarokbol. — Ugy-e, Gerg6? Te is tudsz efféle beszédet
mondani!...

Gerg6 ott kuttogott hatul egy padon, mint ahogy az szegény,
elesigazott szolgalegényhez illik, Sovany arca kigyult, amint nevét emli-
tették, rostelkedve pillantgatott felém.

— Maér hogy tudnék, Pista bacsi | —- tiltakozott. — Nem tudok én
ilyen szépet . . .

Az asszonyok foélserkentek, Gergé felé nyujtogattak nyakukat és
nyelvelni kezdtek raja, mint a libasereg a kozéje tévedt baranyra.

— Bizony, tudsz te, ha akarsz ! Nem szégyen az, ha tud valaki.
Csak ki vele, mutasd meg ! . ..

Mindnyajan biztattdk Gerg6t, mintha valami sérelmet akartak
volna megtoroltatni vele, amit én kévettem el rajtuk. A hangulat mind
ellenségesebb lett irAnyomban.

Uri diplomaciaval magam kezdtem Gerg6t leghangosabban biz-
tatni, csak meséljen, én is nagyon fogok oriilni.

Végiil engedelmeskedett Gergd, el6bbre iilt egy kis, kerek székre s
elinditotta a maga torténetét. Mulatsagos térténet volt a Kirdlyné
asszony hél lednydrél. Csakhamar magam is onfeledten csiingtem sza-
vain. Nagyszeriien szinezte el6adasat, pompéasan jellemezte alakjait,
egyes jeleneteket valésaggal megjatszott.

Oriasi sikere volt, még a mese végén is erre-arra déltek az emberek
a nevetéstol.



Az oreg Feleki diadalmasan fordult felém :

— No, ugye? Pedig nem is konyvbél nézte ! . . .

Egyszerre megvilagosodott el6ttem kudarcom oka! Konyvbél
néztem, persze ! Tilosbha tévedtem konyvemmel : egy évezredek éta sza-
badon hompoélygé, €16, ragyogd miivészet utjaba!... Konyvbél néz-
tem, amit Gerg6, az istenaldott miivész, konyv nélkiil is el tudott mon-
dani.

Bukasom nagyobb volt, semmint azt azon este megitélhettem.
A falu napokon at mindazon mulatott, hogy Gergé milyen akkuratusan
foldhoz teremtette a tudoés urat.

Feledtem mégegyszer diszkotéses konyvemmel a fonéba menni.

IIT.

Rég volt, boldog békesség 6lén . . .

Most itt a haboru prébéaja !

Hasznalni fogom az alkalmat s eloszlatom azt a banté tudatot,
hogy Gergé gy6zedelmesen ragyog foléttem.

Erre fordult gondolatom, amint odaérkeztem a huszonkettés ezred
frontszakaszahoz.

Mekkorat fog nézni Gergd, mikor raja koszonok ! Félénk tisztelettel
fog ram tekinteni : én féhadnagy vagyok, 6 egyszerii kozkatona. Aka-
dozni fog, nem fogja tudni, hogy milyen hangon széljon hozzdm.

Talan a medalidmat is észreveszi !

En pedig nyajas leereszkeds leszek hozzaja. Vigasztalni fogom,
megnyugtatom a hébort veszedelmei fel6l.

— Batorsag Gergd | — fogom neki mondani — nem hal meg min-
denki a harctéren. Latod, én mar a harmadik évet t6ltom idekiint s egy
kis sebesiiléssel szerencsésen megusztam.

De nemcsak jo sz6t fogok adni Gergonek. Cselekedni fogok érte,
megkérem a szazadparancsnokat, hogy amint alkalom nyilik raja, vezé-
nyeltesse hatra az elsé vonalbdl, tigysem igen fogja hasznat venni a
jambornak. Gergének, — persze — nem é&rulom el kozbenjarasomat,
ugyis tudni fogja, hogy az én kezem van a dologban . . . S6t, bizonyosan
haza is meg fogja irni, hogy milyen j6t cselekedtem vele.

Hatalmas joltevé! Ez lesz az én gy6zelmem Gerg6é baratomon. ..

Megérkeztem a huszonkettésok elsé zaszloaljahoz. Elokértem a
lajstromot, csakugyan ott volt Mathé Gergely neve a harmadik szazad
kozhonvédei kozt.

A bharmadik szdzadhoz siettem. :

A dolog jol kezdddik : a harmadik szazad parancsnoka iskolatarsam.
Konnyii lesz vele a Gergd tigyét megtargyalni. De majd kés6bb, vissza-
jovet, most hadd lassam emberemet. A trénhez fogom vezényeltetni.

— Mathé Gergelyt szeretném latni, — mondtam a szdzadparancs-
noknak.
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— Annyira érdekel? — kérdezte csodalkozva. — Csupan érte
faradtal ide?

— Gyermekkori jatszétarsam volt . . .

— Hat csak nézd meg, a hadapréd majd odakalauzol, nekem siir-
gos jelentést kell irnom az éjtszakai csetepatérol. Hadaprod, kisérd el
a féhadnagy urat !

Elindultam a hadapréd nyoméban. Fedezékek, futéarkok szove-
vényén botorkalunk végig, mig végre egy kis ciheres erd6be érkeztiink,
amely elhajolt a front iranyabol. Nehany lépést tettiink befelé a ci-
heresbe.

Meggyokerezett a labam !

Kis tisztason biikkfagallybol iitott, alacsony ravatal allott: a rava-
talon az én Gerg6 baratom | Szelid, halvany arca mintha ram mosoly-
gott volna a fiistos, véres kopenyeg alol.

— Hogy tortént ... mikor? — kérdeztem reszket6 dobbenettel
a hadaprodtol.

— Az éjtszaka ... orjaraton. ..

— Szerencsétlen, ugyan hamar megkapta !

— Megkapta, tudnival6 volt, hogy meg fogja kapni, — bélogatott
a hadapréd. — Kitiin6 katona volt, maga vallalkozott a nehéz fel-
adatokra. — En eleget hevertem odahaza, amig méasok szenvedtek ide-
kiint | — szokta mondani. — Az éjtszaka egy oreg népfolkel6 helyett
allott be az o6rjaratba. — Menjen vissza oreg, maganak csaladja van
odahaza, értem nem olyan nagy kar ! . . . Holtan hozték vissza tarsai . . .

Osszeroskadt lélekkel 4lltam a Gergd ravatalanal, alazatos hédo-
lattal néztem nyugodt, szelid arcara.

— Gergé ! . . . harmadszor is legy6ztél engemet. Folém keriiltél . . .
most mar orokre, utélérhetetleniil ! . . .

Gyallay Domokos.

HALAADAS.

Oh, kioszonom neked, hajnal,
Hogy két karom kitdrtad

Es dtontotted szivembe

Minden égi csodadat.

Hogy jobb, s bal eqymdst feledve
Ujjonghatott feletted . . .

Es koszénom neked, alkony,
Hogy kezem dsszetetted.
Falu Tamads.
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